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Pean L'dne - Contes de Pernaull

Il était une fois, un roi qui était marié aune mcgnifique jeune ferme et ils vivaient un amour pchci+. De

leur passion, était née une unique fille. Ils vivaient dans un palais et possédaient une écurie. A l'intérieur, se

trouvait un @ne. Ce n*était pas un animal comme les autres. La nature avait formé l'ane si exi‘r‘aordinqire,
p

que sa litiere, aulieu d'étre malpropre, était couverte, tous les matins, de belles pieces d'or.

Seulement, le malheur n'épargne personne. Unjour, la reine fut victime d'une grave maladie. Les divers
savoirs des médecins n'aidérent pas asa guérison. Sentant sa derniére heure arriver, elle fit pr‘omeHr‘e
au roi de se remarier une fois que cette derniére aurait r‘ejoiml I'autre monde. Le roi, surpris par la
demande de sa femme refusa instantanément. Mais |'E+q+ attendait un héritier et il qccep’fc & contreceeur.

La reine mourut et la tristesse fut générale. Mais le roi devait trouver une nouvelle épouse. Chaque jour, on
g P que j
lui apportait des portraits de rincesses, mais aucune n'atteignait la beauté de feue la reine.
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Mc"\eureusemen’r, le roi fut épris de sa propre fille qui avait une frdicheur qu'aucune fermmme n‘égc|ci+. La
princesse se je]lc aux pieds de son pére afin de le raisonner face a cette idée incestueuse.

Apeurée, la jeune fille alla voir la Fée des |_i|qs, samarraine. Pour l'dider & s’en sorhr, elle dit ala
princesse de demander au roi des robes spectaculaires : couleur du temps, couleur de la Lune et couleur
du Soleil. Le roi n‘cr‘r‘iverci’rjcmcis a obtenir de telles robes ce qui empécherci+ le mariage. Mais les
artisans du roiréussirent ales concevoir. Alors la fée rusa et demandala peau de l'ane que le roi
chérissait. Cependon’r. pour I'amour de sa fille, le roi sacrifial'ane...

Pour fuir son pére, la princesse s’enveloppa dans la peau de I'ane. La marraine lui promit de s'assurer que
tous ses habits et bijoux la suivraient pcri‘ou’r... Quand e roi s'cpergu’r dela dispcri’rion de sa promise, il
langa des recherches, mais il ne la fr‘ouvcjcmcis. La princesse dlase réfugier dans une ferme ouelle
devait neHoger les dindons et les cochons.

De fagon & se remonter le moradl, elle avait décidé de porter ses belles robes tous les dimanches. Un jour,
alors qu’e"e por+0i+ la robe couleur du Soleil, le fils du roi du comté, vint se reposer dans la ferme. Le beau
prince, poussé par la curiosite, regcrdo atravers la serrure de la maisonnette de Peau d'ane. Il crut voir
une divinité et ne toqua pas & la porte, de peur de la déranger.

Quandle prince revint en son chateau, il était devenu fou amoureux de Peau d'ane et o’r’rropc une fievre
terrible. Lareine, sa mére était inquiéte. Elle lui proposalle tréne de son époux et d'épouser la princesse de
son choix. Mais il refusa, il demanda seulement un gc’i’recu f it par Peau d'ane.

Cette derniére le fit, car elle aussi avait apercgu le prince et en était tombée amoureuse. Lorsqu’e"e fitla
pc’i’risserie, sa bogue g|issc| de son c|oig+. Le prince, en mcmgecm)L la tarte, trouvalla bcgue. Il annonga a ses
pcr‘eni’s qu‘i| épouserci+ celle & qui irait le bijou. Aprés divers essais, ce fut le four de Peau d'ane a qui la
bague dlla a merveille.

Seulement, pour qu'e"e puisse se marier avec le prince, Peau d'ane avait déclaré qu’e"e avait besoin du
consentement de son pere. Une invitation fut envoyée ace dernier sans que le nom de sa fille ne soit cité.
Le roi avait, entre femps, épousé une fermme, veuve égolemen’r. Le jour J.le roireconnut safille,
l'lembrassa avec une grcnde tendresse et le mariage eu lieu dans la joie la p|us totdle.


https://www.ribambel.com/article/animaux-de-la-ferme-l-ane-a-colorier/1006
https://www.ribambel.com/article/pourquoi-la-nature-se-reveille-t-elle-au-printemps/2332
https://www.ribambel.com/article/loisir-creatif-facile-fabriquer-un-costume-de-princesse-pour-enfant/1273
https://www.ribambel.com/article/les-fees-sont-elles-toujours-gentilles/1453
https://www.ribambel.com/article/histoire-a-raconter-l-ane-et-le-chien/1207
https://www.ribambel.com/article/coloriage-prince-et-princesse/3409
https://www.ribambel.com/article/coloriage-des-animaux-de-la-ferme-le-dindon/1720
https://www.ribambel.com/article/coloriage-enfant-animaux-de-la-ferme-le-cochon-a-colorier/1369
https://www.ribambel.com/article/histoire-a-raconter-le-petit-prince/1435
https://www.ribambel.com/article/top-des-chateaux-a-visiter-en-famille/2911

Dans un vi||cge dela campagne russe vivait une pe+i+e fille qui n'avait plus de maman. Son pere se remariaq,
madis il choisit une méchante femme. Elle détestait la pe’ri’re fille et la traitait mal. « Comment faire pour me
débarrasser de cette enfant ? » songeci+ la maratre. Un jour que son mari s'était rendu au marché
vendre dublé, elle dit ala pe’ri’re fille : « Vachezmaseur, ta gen+i||e tante, et demande-lui une cigui"e etdu
fil pour te coudre une chemise. »

La pe’ri’re fille mit sonjo|i fichu rouge et par’ri’r. En route, elle se dit, comme elle &tait mcligne : < Jirai
d'abord demander conseil @ ma vraie gentille tante, la seeur de ma vraie maman. » Satante la regut avec

bonte.

« Tante, ditla pe+i+e fille, la nouvelle femme de papam'a envoyée chez sa seur lui demander une cigui"e et
du fil pour me coudre une chemise. Mais d'abord, je suis venue te demander, a toi, un bon conseil.

- Tu as eurdison. La seur de ta maratre n‘est autre que Baba-Yagaq, la cruelle ogresse | Mais écoute-moi-:
ilya dans sonjcrdin un bouleau qui voudra te fouetter les yeux avec ses branches, noue un ruban autour
de son tronc. Tu verras une grosse barriére qui grince et qui voudra se refermer toute seule, mets de
I'huile sur ses gonds. Des chiens voudront te dévor‘er‘, jeHe-|eur du pain. Enfin, tu verras un chat qui te
créverait les yeux, donne-lui un bout de jcmbon.

- Mercibien, ma tante » répondi’r la pe’ri’re fille.

Elle marcha long’remps, puis arriva enfin ala maison de Bcbc-Yoga. Bobo-cho était en train de tisser.

3 Bonjour ma tante.

- Bonjour, maniéce.

- Ma mére m'envoie te demander une cigui"e et du fil pour qu'e"e me couse une chemise.

- Bon, je m'en vais te chercher une cigui"e bien droite et du fil bien blanc. En c++endcn+, assieds-toi a ma
plcce et tisse. »

La pe’ri’re fille se mit au meétier. Elle était bien contente.

Soudcin, e||e en’rendi’r Bdbd'ngd dire dsa servon’re dcns |Cl cour :
< ChchFe |e boin ei' lcve ma niéce soigneusemen’r. Je veux 'd manger au cfl‘ner‘. >

La petite fille trembla de peur. Elle vit la servante entrer et apporter des biiches, des fagots et des seaux
pleins d'eau. Alors elle s’efforga de prendre une voix aimable et gaie, et elle dit ala servante : « He, ma
bonne, fends moins de bois, et pour oppor’rer leau, sers-toi p|u’r6’r d'une passoire | > Et elle lui donna son
jo|i fichu rouge.

La pe’ri’re fille regcrdc tout autour d'elle. Un feu vif et clair commengait & flamber dans la cheminée, I'eau
se mettait & chanter dans le chaudron, et bien que ce fat une eau d'ogresse, elle chantait une jo|ie chanson.



Mais Bcbc-chc s‘impc’rien’rci’r. De la cour, elle demanda : « Tu tisses, maniéce ? Tu tisses, ma chérie ?
- Je tisse, ma tante, je tisse. »

Sans faire de bruit, la petite fille se leva, alla & la porte... Mais le chat était la, maigre, noir, effrayant | De ses
yeux vertsil regcrdc les yeux bleus de la pe+i+e fille. Et cléj(:l il sortait ses gr‘iFFes pour les lui crever. Mais elle
lui donna un morceau de jclmbon et lui demanda doucement : « Dis-moi, je t'en prie, comment je peux
échapper aBaba-Yaga ? »

Le chat mangea d'abord tout le morceau de jclmbon, puis il issa ses moustaches et r‘épondi’r : « Prends ce
peigne et cette serviette, et sauve-toi. Bcbc-chc vate poursuivre. Colle I'oreille contre la terre, situ
l'entends qppr‘ocher, jeHe la serviette, et tu verras ! Sielle te pour‘sui’r +oujours. colle encore l'oreille contre
la terre, et quand tu l'entendras sur la route, jette le peigne, et tu verras ! »

La pe’ri’re fille remerciale chat, pri+ la serviette et le peigne, et s’enfuit.

Mais & peine sortie de la maison, elle vit deux chiens encore p|us maigres que le cl'\c’r, tout pr‘éjrs ala
dévorer. Elle leur je’rc du pain Jrenclr‘e, et ils ne lui firent aucun mal.

Ensui’re, c'estla grosse barriere qui gringa et qui voulut se refermer pour |'empéc|'\er de sortir de l'enclos.
Mais comme sa tante le lui avait di’r, elle lui versa toute une burette d'huile sur les gonds, et labarriere
s'ouvrit |crgemen+ pour la laisser passer. Sur le chemin, le bouleau siffla et s‘cgi+a pour lui fouetter les
yeux. Mais elle noua un ruban rouge ason tronc, et le bouleau la salua et lui montrale chemin.

Elle couruf, elle couru’r, elle courut. Pendant ce Jrempfs, le chat s'était mis a tisser. De la cour, Bcbc-chc
demanda encore une fois : « Tu tisses, ma niéce ? Tu tisses, ma chérie ?

-Je Jrisse, ma vieille fqn’re,je Jrisse, r‘épondiJr le chat d'une grosse voix. >

Furieuse, Bcbc-chc se précipi+c dans la maison. Plus de pe+i’re fille | Elle rossale chat et cria:
< Pourquoi ne lui as-tu pas crevé les yeux, traitre ?

- Eh I ditle chat. Voila |ong+emps que je suis aton service, et tune m'as jamais donneé le p|us pe+i+ os, tandis

qu'e"e m'a donné dujcmbon | >

Bcbc-cho rossa les chiens. « Eh | dirent les chiens. Voila |ong+emps que nous sommes A ton service, et
nous as-tu seu|emen+je+é une vieille crotte ? Tandis qu’e"e nous a donné du pain tendre! »

Baba-Yaga secoualabarriére. « Ehldit labarriere. Voila longtemps que je suis @ ton service, et tune
m'as jamais mis une seule gouHe d'huile sur les gonds, tandis qu'e"e m'en a versé une p|eine burette | »

Bcbc-cho s'en pri’r au bouleau. « Eh | dit le bouleau. Voila |ong’remps que je suis a ton service, et tune
m'as jamais décoré d'un fil, tandis qu'e"e m'aparé d'un beau ruban de soie |

- Et moi, dit la servante, & qui pour’rcn’r on ne demandait rien, et moi, depuis le +emps que je suis a ton
service, je n'di jamais regu de toine serait-ce qu'une |oque, tandis qu'e"e m'a fait cadeau d'un jo|i fichu
rouge | »

Baba-Yaga siffla son mortier, qui arriva ventre aterre, et elle sauta dedans. Jouant du pilon et effagant
ses traces avec son bdlai, elle s'élanga ala poursuite de la petite fille, a travers la campagne.

La petite fille colla son oreille contre la terre : elle entendit que Baba-Yaga approchait. Alors elle jetala
serviette qui se transformaen une |arge riviere | Bcbc-chc fut bien ob|igée de s'arréter.



Elle gringa des dents, roula des yeux jaunes, courut & sa maison, fit sortir ses trois beeufs de I'¢table et les
amena preés de lariviere. Et les beeuf's burent toute 'eau jusqu'ala derniére goutte. Alors Baba-Yaga
r‘epr‘i’r sa pour‘suife.

La pe’ri’re fille était loin. Elle colla I'oreille contre la terre. Elle entendit le pi|on sur laroute. Elle jetale peigne qui
se changea en une forét touffue | Baba-Yaga essaya d'y entrer, de scier les arbres avec ses dents.
Impossib|e ILa pei’ife fille écouta: plus rien. Elle n’entendit que le vent qui soufflait entre les sapins verts et

noirs de la forét.

Pourtant elle continua de courir trés vite parce qu'il commengait & faire nuit, et elle pensqi’r : <« Mon papa
doit me croire perclue. >

Le vieux paysan, de retour du marché, avait demandé a sa femme : « O est la petite ?

- Qui le sait | avait répondu la maratre. Voila des heures que je I'ai envoyée faire une commission chez sa
tante. > Enfin, la pe+i+e fille, les joues toutes rouges d'avoir coury, arriva chez son pere. Illui demanda :

« Dot viens-tu, ma petite ?

- Ah I dit-elle. Petit pére, mMma mére m'a envogée chez ma tante chercher une cigui"e et du fil pour me
coudre une chemise, mMais Mma +cn+e, Figur‘e-foi que c'est Bcbc-quc, la cruelle ogresse S

Et elle raconta toute son histoire. Le viell homme était trés en colére. Il roua de coups la maratre et la
chassa de sa maison en lui ordonnant de ne plus jamais revenir.

Depuis ce femps, la pe’rijre fille et son pére vivent en paix. Je suis passée dans leur vi||cge, ils m'ont invitée &
leur Jrcble, le repas était trés bon et tout le monde était content.
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Les fées - Contes do Perraull

Il était une fois une veuve qui avait deux filles ; 'dinée lui ressemblait si fort et d'humeur et de visage, que
qui la vqui’r, vogqi’r la mére. Elles étaient toutes deux si déscgrécb|es etsi orguei"euses qu'on ne pouvci+
vivre avec elles. La cadette, qui était le vrai por+r0i+ de son Péere pour la douceur et pour I'honnétete, était
avec celaune des plus belles filles qu'on et su voir. Comme on aime naturellement son semblable, cette
mere était folle de sa fille dinée, et en mé&me temps avait une aversion effroyable pour la cadette. Elle la
faisait manger a la Cuisine et travailler sans cesse. Il fallait entre autres choses que cette pauvre enfant
allat deux fois le jour puiser de l'eau a une grcnde demi-lieue du |ogis, et qu'e"e en rcppor+6+ p|ein une
grcncle cruche. Un jour qu'e"e était & cette Fon’rcine, il vint & elle une pauvre fermmme qui la pria de lui donner
aboire. « Oui-dc, ma bonne mére >, dit cette belle fille ; et ringcn’r aussitét sa crucl'\e, elle puisa de l'eau au
plus bel endroit de la Fon’rcine, et lalui présenfc, soutenant Jroujour‘ss la cruche afin qu'e"e bat p|us aisément.

Labonne Femme, qgcn’r bu, lui donne pour don « qu'él cl'\qque pcro|e que vous direz, il vous sortirade la
bouche ou une Fleur‘, ou une Pierre précieuse. > Lorsque cette belle fille arriva au |ogis, sameére la grondc
de revenir sitard de la fontaine. « Je vous demande pcrdon, ma mére, dit cette pauvre fille, d'avoir tarde
si |ong+emps » ; et en disant ces mots, il lui sortit de la bouche deux Roses, deux Perles, et deux gros
Diamants. « Que vois - je la! dit sa mére tout étonnée ; je crois qu'il lui sort de la bouche des Perles et des
Diamants ; d'oti vient cela, ma fille ? » (Ce fut lala premiere fois qu'e"e |'c:|ppe|c safille). La pauvre enfant
lui raconta ndivement tout ce qui lui était arrivé, non sansje’rer‘ une infinité de Diamants.

<« Vraiment, dit la mere, il faut que j'y envoie ma fille ; tenez, Fanchon, voyez ce qui sort de labouche de
votre seur quand elle parle ; ne seriez-vous pas bien aise d'avoir le méme don ? Vous n'avez qu'a aller
puiser de leau ala Fon+cine. et qucmd une pauvre fermmme vous demandera a boire, lui en donner bien
honnétement. - Il me ferait beau voir, r‘épondif la bru+cle, dller & la fontaine. - Je veux que vous y c"iez,
r‘epr‘i+ la meére, et tout & 'heure. > Elle y c"c, mais Jroujour‘s en grondon+. Elle pri+ le p|us beauFlacon
d'cr‘gen+ qui fut dans le logis. Elle ne fut pas plus tat arrivée ala fontaine qu‘e"e vit sortir du bois une Dame
magnifiquement vétue qui vint lui demander a boire : c'était la méme Fée qui avait apparu a sa seur, mais
qui avait pris I'qir et les habits d'une Princesse, pour voir jusqu'ou irait la malhonnéteté de cette fille. « Est-
ce que je suis ici venue, |lui dit cette brutdle orguei||euse, pour vous donner aboire ? Jus’remen’rj'oi oppor’ré
un Flacon d'argent tout exprés pour donner aboire a Madame | J'en suis d'avis, buvez @ méme si vous
voulez. - Vous n'étes guére honnéte, reprit laFée, sans se mettre en colére ; eh bien ! puisque vous étes si
peu ob|igecn+e, je vous donne pour don qu'a chcque poro|e que vous direz, il vous sortira de la bouche ou
un serpent ou un crapaud. » D'abord que sa mére l'apercgut, elle lui cria : « Eh bien, ma fille | - Eh bien, ma
meére | lui répondit la brutdle, en jetant deux vipéres, et deux crapauds. - 0 ciell sécriala mere, que vois-je
la ? C'est sa seur quien est cause, elle me le paiera = ; et aussitét elle courut pour la battre.

La pauvre enfant s'enfuit, et alla se sauver dans laForét pr‘ochcine. Le fils duRoi qui revenait de la chasse
larencontraetla vogan+ sibelle, lui demanda ce qu‘e"e faisait la toute seule et ce qu‘e"e avait & p|eurer.

« Hélas | Monsieur, c’est ma mére quim'a chassée du logis. > Le fils duRoi, qui vit sortir de sabouche cing
ou six Perles, et autant de Diamants, la pria de lui dire d'ou cela lui venait. Elle lui conta toute son aventure. Le
fils duRoi en devint amoureux, et considérant qu'un tel don valait mieux que tout ce qu'on pouvcli+ donner en
mariage aun autre, 'emmmena au Palais du Roi son pere, ou il l'épouso.

Pour saseur, elle se fit tant hdir, que sa propre mére la chassa de chez elle ; et la malheureuse, apres
avoir bien couru sans trouver personne qui voultt la recevoir, alla mourir au coin d'un bois.



Lo ligende de Dracule

Dracula est le héros éponyme d'un roman écrit ala fin du XIX éme siécle par I'écrivain irlandais Bram

Stoker. Pour créer ce terrifiant vampire, le romancier se serait inspiré d'un personnage his’rorique. le
prince roumain Vlad Tepes, dit « Vlad III [Empaleur >, quirégna sur la Valachie au XVeme siecle.

Le personnage du comte Dracula a ensuite inspiré d'autres euvres littéraires et cinémc’rogrcphiques, au
poin+ de devenir 'un des monstres les p|us connus du monde occidental.

D'ott vient son nom ?

Commele personnage de Dracula puise ses racines dans I'histoire du prince roumain Vlad Tepes III, les
origines de son nom se confondent avec celles du personnage his’ror‘ique.

Le nom du personnage de fiction est dérivé du mot "dracul” qui signifie drqgon en roumain.

Or, le pére de Vlad Tepes I1II avait été surnommé Vlad II Dracul, "Vlad IT le Dragon®, car il appartendit a

I'Ordre du Drcgon fonde par les rois de Hongrie.

Par ailleurs, le mot "dracul signif:ie égo|emen+ "diable” en roumain et Bram Stoker a sans doute utilisé cette
ombigu’f’ré pour souligner |'cspec’r démonioque du personnage.

Dracula est un vampire, c'est-a-dire un étre immortel qui se repoﬁ du sang des vivants.
Il habite en Tr‘onsg|vcnie et plus pr‘écisémenf dans un chateau retiré des Corpc’res.

Dans |'imcginaire co||ec’rhc, ce personnage est représen+é comme un aristocrate grcnd et sveHe, avec des
traits Fins, le teint p&|e et les cheveux noirs.

Il por+e un cosi‘ume sombre e+ une grcnde cape noire a doub|ure rouge.

Or, cette représentation stéréotypée dont témoignent les déguisements utilisés pour Halloween est tres
éloignée du personnage originel tel que I'aimaginé Bram Stoker.

Le héros de son roman est en effet un vieillard p|u’r6’r laid et repousscn’r. n'cgcn’r rien du pouvoir de
séduction que l'on a fini par attribuer au célébre vampire.

Pour I'auteur, la laideur du personnage (une cor‘oci’éris’rique que I'on retrouve dans le film Nosferatu de
Friedrich Wilhelm Murnau) est le reflet de sa monstruosité mordle.



Ses pouvoins
Selon les versions de salégende, Dracula est doté de différents pouvoirs ou facultés.

Dans le roman de Bram Si’oker‘. il est ainsi ccpcble de se transformer en chcuve-sour‘is, en chien, en |oup,
en grains de poussiére sur des rayons de lune ou en brouillard.

Il peut grandir ou rapetisser a son gré, se rendre mditre des éléments (’rempé‘i’e. brouillard, tonnerre) et
se faire obéir de certains animaux tels que le |oup. le renard, le rat, le hibou, la chauve-souris oula phc|éne.

Il pratique la nécromancie, la télépathie, lhypnose et conndit les pensées des étres qui ont bu son sang.
Enfin, le sang de ses victimes lui perme+ de rajeunir et de devenir plus fort.

En contrepartie, Dracula ne peut pénétrer chez quelqu'un sans y avoir été préalablement invité, ne peut
dormir qu'en terre consacrée et ne dispose d'aucun de ses pouvoirs pendcm’f le jour.

Ilna pas d’ombre et son image ne se réflechit dans aucun miroir.

L'cil, les crucifix, I'hostie consacrée et 'eau bénite le re oussenf, tandis qu'une branche de rosier sauva e,
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posée sur son cercueil, |'empéche d'en sortir.

Dans le roman de Bram Stoker, on peut le détruire en lui transpergant le ceur avec un pieu, en le
déccpi’rcni‘ ou en tirant une balle bénite dans sa tombe.

Dracla au cindma

Le personnage de Dracula a inspiré ['un des p|us vigoureux mgﬂ'\es modernes et a donné naissance & une
impor+cn+e litterature Fcn+cs+ique sur le theme des vampires.

Pourtant c'est du cinema que ce personnage tire sa popu|or‘i+é actuelle.

Avec environ 200 films dans |esque|s il tient le rale principc|, le vampire est 'une des Figur‘es
cinémqfogr‘opl'\iques les p|us popu|oires.



A son déces, un vieux meunier laisse & ses trois fils lintégrdlité de ses biens. L'ainé hérite du moulin, le
cadet de I'ane, et le benjcmin du chat. Sans un sou en poche et ne sachant que faire d'un tel cadeau, ce
dernier songe ale manger mais le Chat s’avére doué de parole. Contre un sac et une paire de bottes, et
avec beaucoup de ruse, 'animal est désormais déterminé a faire la fortune de son maitre. Dans ce but, le
Chat ccp'l’ur‘e un |cpin dans la forét et I'offre au roi comme un cadeau de son maitre, le « marquis de
Cardbas ». 1l cppor"re ainsi r‘éguliér‘emenf du gibier au roi, pendcn'l’ p|usieurs mois.

Un jour, sachant que le roi et safille vogcgen’r le long dela riviere, le Chat persucde son mditre de retirer
ses vétements et d'entrer dans lariviere. Il cache les habits de son maditre derriére un r‘ocl'\er‘, puis qppe"e
alaide. Lorsque le roi arrive, le Chat exp|ique que son mditre, le « marquis de Carabas » s'est fait
dépoui"er de ses habits dlors qu’i| se baigncif dans lariviére. Le roi offre de riches vétements au jeune
homme et l'invite & s'asseoir dans son carrosse aux cétés de safille qui tombe instantanément
amoureuse de lui.

Le Chat court en précédcn’r le carrosse et ordonne aux gens qu'i| rencontre tout au long de laroute de dire
au roi que cette terre cppar’rieni‘ au marquis de Carabas. Il entre ensuite dans un chateau habite par un
ogre qui est cclpclb|e de se transformer en un grand nombre de créatures. L'ogre le r‘ec;oi’f aussi
civilerent qu'i| le peu’r, et se transforme en lion pour prouver ses ccpccii‘és, eFFrcyan’r ainsile Chat botte.
Ce dernier lui demande dlors s'il est ccpcb|e de se chcnger‘ en souris. Lorsque |'ogre s'exécufe, le Chat
botte lui saute dessus et le dévore. Le roi arrive au chateau qui appcr‘fenoif a |'ogre, e’r, impressionné par
les biens du « marquis de Carabas >, of fre la main de sa fille au pe+i+ meunier. Peu oprés, le Chat devient
grcnd seigneur, et ne court p|us cprés les souris que pour se divertir.

Le conte est suivi de deux moradles :
< [] L'industrie et le savoir-faire valent mieux que des biens acquis >

«[..]Cest que I'habit, la mine et |ojeunesse, pour inspirer de latendresse, n'en sont pas des moyens
toujours indifférents .



